Dag Alvar Stromback
(1900-1978)

W historii dwudziestowiecznej humanistyki Uniwersytet w Uppsali zajmuje miejsce
szczegolne. To tam wihasnie pod wptywem iranisty Stiga Wikandera Georges Dumézil
skierowal swoje badania religioznawcze na tory, ktére doprowadzity go do zbudowa-
nia tréjfunkcyjnego modelu religii indoeuropejskich. Tam tez pracowat dlugie lata ar-
cheolog Sune Lindquist, ktéry badat najpierw (z nieprzekonujacymi juz dzi§ wyni-
kami) problem poganskiej §wigtyni w Starej Uppsali, a potem poswigcit si¢ wydaniu
monumentalnej publikacji gotlandzkich kamieni obrazkowych (bildstenar), jednego
z najwazniejszych korpusow zrdédet ikonograficznych z doby wezesnego $redniowie-
cza. Lista wybitnych badaczy-humanistow o dobrym wyksztatceniu klasycznym i so-
lidnej, luteranskiej znajomos$ci Biblii, zajmujacych si¢ bardzo szeroko rozumiany-
mi dziejami §wiata barbarzynskiego, a pracujacych w XX wieku w Uppsali, bylaby
zresztg bardzo dluga i nie miejsce tu, by ja w calosci przytaczac. Wazne, ze stanowili
oni tworcze 1 aktywne (a zarazem interdyscyplinarne) srodowisko historykow, arche-
ologow, religioznawcéw, filologow i folklorystow, znajdujace oparcie w znakomitej
bibliotece Carolina Rediviva, bedacej, jak zauwazyt sam Georges Dumézil, miejscem
zaiste magicznym.

Wisrdéd uppsalskich uczonych tego okresu jedna z najwazniejszych postaci byt
profesor Dag Strombéck, badacz do dzi$§ otoczony zywa legenda, filolog i folklorysta
(jak szufladkowat go tytut zbioru jego prac wybranych, wydanych dla uczczenia jego
siedemdziesiatych urodzin), ale tak naprawde mediewista-filolog o szerokim, etnolo-
gicznym i religioznawczym spojrzeniu na przesztosé.

Dag Alvar Strombéck urodzit si¢ 13 sierpnia 1900 r. w Jarbo w Gastrikland, ale
po tym, jak jego ojciec zostal pastorem w Alfta, od trzeciego roku zycia wychowywat
si¢ w Halsinglandzie w $rodkowej Szwecji (czyli z naszej perspektywy patrzac — da-
leko na pétoc od Sztokholmu), gdzie juz jako dziecko zafascynowat sie folklorem
i przyroda (listg jego mtodzienczych prac otwierajg artykuliki o florze ojczystej, wy-
rastajace z mocnej w Szwecji tradycji badan Linneusza). Sposrod mlodzienczych lek-
tur urzekta Strombécka szczegolnie islandzka Sverris saga.

I by¢ moze takie whasnie lektury i zainteresowania sprawity, ze po ukonczeniu
w Sztokholmie szkoly $redniej o profilu klasycznym w 1919 r. Dag Strombéck zde-
cydowat si¢ studiowa¢ w Uppsali filologie skandynawska (nordiska sprdk, licencjat
w 1926 1.) 1 historie¢ religii (licencjat w 1929 r.). Etnologii nie byto wowczas w up-
psalskim programie studiow. Sposroéd nauczycieli akademickich i uniwersyteckich
mistrzow Daga Strombécka wymieni¢ nalezy Ottona von Friesena, Ernsta Arbmana,
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Erika Noreena i Emanuela Linderholma. Jako student-stypendysta Stroémbéck odwie-
dzit Oslo i — co wazniejsze — islandzki uniwersytet w Reykjaviku (Hdskoli Islands).
Byl tam przez krotki czas lektorem jezyka szwedzkiego. Poznat tworcow rodzace;j sig
wtedy 1 blyskawicznie rozwijajacej islandzkiej szkoty filologicznej, ktora — w oso-
bach Sigurdura Nordala, Einara Olafura Sveinssona i Jona Helgasona — pchneta bada-
nia nad islandzkimi sagami na nowe, w petni juz naukowe i na owe czasy nowatorskie
tory. Przy okazji zapoczatkowano ich nowoczesne, krytyczne wydawanie w monu-
mentalnym korpusie Islenzk Férnrit.

Juz wowcezas Dag Strombéck potrafit zdobytg wiedze wykorzystac, taczac ja ze
swoimi folklorystycznymi i religioznawczymi zainteresowaniami, czego dowiodt
w artykule At helga land (1928 1.) poswieconym rytuatowi zajmowania ziemi przez
osadnikow islandzkich, przybywajacych na wyspe w czasach jej zasiedlania (/and-
nama). Juz ten artykul ukazywal charakterystyczne cechy naukowego pisarstwa
Strombicka: dobre, filologiczne oparcie wywodu na tekstach pisanych (w tym wy-
padku gtéwnie na staroislandzkich sagach, ale nie unikat i Zrodet tacinskich), odwo-
lywanie si¢ do szerokiego, komparatystycznego kontekstu problemu z kompetentnym
wykorzystaniem folkloru i szczegdlne zainteresowanie problematyka szeroko pojmo-
wanych wierzen i rytuatow. Artykut ten do dzi$ nie stracit na wartosci'.

W 1935 r. Dag Strombéck opublikowat i obronit swoja rozprawe poswigcong sta-
ronordyckiej magii, zatytulowana Sejd*. Sejd po szwedzku oznacza dzi§ czary, ale
w staroislandzkim to samo stowo (seidr) odnosito si¢ do szczegolnej, cho¢ powie-
dzie¢ trzeba — najskuteczniejszej, formy magii. Bo Almqvist, autor biogramu Daga
Strombécka w Svensk biografisk lexicon®, stusznie zwrdcit jednak uwage na progra-
mowy podtytut rozprawy: Texstudier i nordisk religionshistoria. Oznacza on, ni mniej
ni wiecej, ze pomimo filologicznego i folklorystycznego zacigcia Dag Strombéck byt
przede wszystkim $wiadomym podstaw swojego warsztatu historykiem dawnej reli-
gii nordyckiej.

Rozprawa od razu zyskata range klasycznego dzieta w $swiatowej bibliotece hi-
storii religii i zachowuje swoja wartos¢ do dzi§. Bylto to dzieto zaiste pionierskie.
Strombickowi udato si¢ w nim pokazaé, iz seidr — magiczna praktyka pozwalaja-
ca z jednej strony na poznawanie przeznaczenia (seidr wrdzebny, ,,biaty”), a z dru-
giej na uzyskiwanie magicznego, gtownie zreszta szkodliwego, wptywu na innych lu-

I'D. Strombick, At helga land. Studier i Landnama och det ildsta rituella besittningstagandet,
w: Festskrift tillignad Axel Hogestrom...., Uppsala 1928-, s.198-220 (przedruk w zbiorze: D. Strombéck,
Folklore och filologi, Uppsala 1970). Sam jeszcze wiele skorzystalem z tego tekstu, piszac swoj wia-
sny artykul o rytuatach zwigzanych z zajmowaniem przez Islandczykéw ziemi, zob. L. P. Stupecki, ...
Kastadi fyrir bord ondvegisiilum sinum. Obrzgd zajmowania ziemi przez pierwszych osadnikéw islandz-
kich, w: Slowianszczyzna w Europie sredniowiecznej. Ksigga ku czci prof. Lecha Leciejewicza, red.
Z. Kurnatowska, t. 1, Wroctaw 1996, s. 89-95.

2 D. Strémbick, Sejd. Textstudier i nordisk religionshistoria, Stockholm 1935. Tekst zostal wznowi-
ony (z dodaniem drobniejszych prac) w 2000 roku: D. Strombéck, Sejd och andra studier i nordisk sjél-
suppfattning, Hedemora 2000.

3B. Almqvist, Strombéck, Dag, w: Svensk biografisk lexicon, t. 34 (z. 166), Stockholm 2013,
s. 23.
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dzi z powodowaniem ich $mierci wlacznie (seidr ,,czarny”)*, wykazuje zdumiewajg-
ce podobienstwo do seansoéw szamanskich i jest praktyka w oczywisty sposob przeje-
ta od Laponczykdw, czyli — jak dzi§ moéwimy — Saamow®. Wezesniej szukano raczej
zapozyczen kulturowych i religijnych idacych w odwrotnym kierunku — od uznawa-
nych za wyzej stojacych cywilizacyjnie Skandynawéw do Saaméw. Tak widziat to
jeszcze Axel Olrik®. Strombéckowi udato si¢ wigc pokazaé, ze drogi, jakimi wedro-
waly wierzenia i idee religijne’, nie byly az tak proste. Zarazem jego praca dobrze
si¢ wpasowata w narastajgce wowczas zainteresowanie szamanizmem?, ktore apo-
geum osiggneto dopiero po drugiej wojnie Swiatowej dzieki Szamanizmowi i archa-
icznym technikom ekstazy Mircei Eliadego. Warto wszakze zwroci¢ uwage, ze Sejd
Strombicka ukazat si¢ wczesniej niz dzieto Eliadego.

W utozsamianiu sejdu z szamanizmem Strombéck nieco zreszta przesadzit, co
wytknat mu w swojej recenzji i polemicznej pracy Ake Ohlmarks®, ktory catkiem
stusznie zauwazyt, ze w staroislandzkich opisach seansow seidr brak elementu gle-
bokiej ekstazy typowej dla transu szamanow, brak tez §ladow (z jednym wyjatkiem)
uzycia bebna, typowego dla szamanizmu syberyjskiego 1 szamanskich seansow
u Laponczykdéw/Saamow, od ktérych Skandynawowie seidr zapozyczyli (dostownie
kilka lat po opublikowaniu pracy Strombécka gruntowna monografi¢ bebnow lapon-

40 ,,czarnym” i ,,biatym” seidr zob. L. P. Stupecki, Wyrocznie i wrézby poganskich Skandynawoéw,
Warszawa 1998, s. 69-102.

5 Stowo Laponczyk jest nazwa nadang Saamom przez Skandynawow i oznacza ‘szmaciarzy, obdar-
tuséw’, wigc lud ten stusznie dopomina si¢ dzi$, by nazywac¢ go jego wlasnym mianem ,,Saami”. Jako do-
bre wprowadzenie do religii Saamow moze postuzy¢ praca: H. Mebius, Bissie. Studier i samisk religion-
shistoria, Ostersund 2003. Znakomita anglojezyczng monografia ukazujaca schylek poganskiej (mocno
szamanskiej) religii laponskiej jest praca: H. Rydving, The End of Drum-Time. Religious Change among
the Lule Saami, 1670s-1740s, Uppsala 1995.

6 Zauwazyt to w biogramie Strombicka Bo Almqvist; por. B. Almquist, Strombick (jak w przyp. 3),
s.23.

7 Na problem mozna — i nalezy — spojrze¢ szerzej, zwracajac uwage chocby na kwestie ceramiki
stowianskiej, dominujacej w znaleziskach archeologicznych na terenach ,,wczesnosredniowiecznej” (ter-
min nieobecny w skandynawskiej periodyzacji) Skandynawii (por. przelomowa w skandynawskiej ar-
cheologii praca ceramologiczna: M. Roslund, Gister i huset, Lund 2001; takze po angielsku: Guests in
the House: Cultural Transmission between Slavs and Scandinavians 900-1300 AD, Leiden-Boston 2006).
Zagadnienie obecnosci stowianskiej w potudniowej Skandynawii byto dobrze znane wczesniej archeolo-
gom polskim, ale dopiero praca Roslunda pozwolita na przelom w badaniach po drugiej stronie morza.
W efekcie Stowianie zaczynajg by¢ coraz wyrazniej dostrzegani w archeologii ,,wczesno$redniowiecz-
nej” Skandynawii, w tym takze w procesie powstawania tam panstw (por. szczeg6lnie: A. Dobat, The
State and the Strangers. The Role of External Forces in a Process of State Formation in Viking Age South
Scandinavia, Viking and Medieval Scandinavia 5, 2009, s. 65-104). Wydaje si¢ wiec, ze w spoteczenstwie
dawnej Skandynawii pewne zaj¢cia byly zdominowane przez ,,obcych”, np. magia przez Saamow, a garn-
carstwo przez Stowian. Problem w kontek$cie magii zauwazony przez Strombicka, a dzi§ w szerszym
kontekscie postawiony przez Andresa Dobata, wart jest dalszych badan.

8 W poczatkach tego kierunku badawczego w religioznawstwie — obok takich badaczy, jak Nioradze —
wazng role odegrali uczeni polscy, przede wszystkim Maria Czaplicka, co zauwazat Ake Ohlmarks,
a ignorowat Dag Stromback.

9 A. Ohlmarks, Arktischer Schamanismus und altnordischer seidr, Archiv fiir Religionswissenschaft
36, 1939, s. 171-180; tenze, Studien zum Problem des Schamanismus, Lund-Kopenhagen 1939.
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skich wydal Ernst Manker'?). Krytyke Ohlmarksa nalezy wiec uzna¢ za uzasadniona,
co jednak niczego nie ujmuje wielkosci pracy Strombéacka'!.

Czytajac polemiki Ohlmarksa, trudno jednak nie zauwazy¢ ich szczegdlnie gora-
cego, osobistego wydzwigku. Byta po temu przyczyna, cho¢ nie sposéb doczytaé sie
jej w notach biograficznych i nekrologach adresata owych polemik. Chodzito miano-
wicie o katedre profesorska w Uppsali, do ktorej aspirowali i Strombéck, i Ohlmarks,
o czym pamieta do dzi$ ustna tradycja uppsalska — i czego nigdy nie zapomniat
Ohlmarks.

Dag Strombiéck jeszcze jako student i doktorant pracowat w Uppsali w archiwum
dialektéw (Landsmdlarkivet) i w bibliotece uniwersyteckiej, a w 1929 r. zostat zatrud-
niony w Lundzie w redakcji stownika Akademii Szwedzkiej, najpierw jako leksyko-
graf, potem za$ (od 1931 r.) jako redaktor. Tam tez, po obronieniu w Uppsali doktoratu
0 sejdzie zostat w 1935 r. docentem filologii islandzkiej. 1 wlasnie w Lundzie przy-
szto mu, jako docentowi, zostaé jednym z recenzentéw doktoratu Ake Ohlmarksa po-
$wigconego tajemniczej postaci boga Heimdala. Byla to praca bardzo ambitna, ale nie-
zbyt udana i, co gorsza, napisana w bardzo chaotyczny sposob (nic wigc dziwnego,
ze drukiem ukazata si¢ tylko pierwsza czg¢$¢ rozprawy)'?. Obrona zakonczyta si¢ glo-
$nym skandalem, opisanym niestety z perspektywy jednej tylko strony, a mianowicie
przez samego Ohlmarksa w jego stynnej, autobiograficznej ksiazce Doktor i Lund. En
bok om akademiska intriger (Doktor w Lundzie. Ksigzka o akademickich intrygach),
przedstawiajacej w ztosliwy sposob jego d6wczesne perypetie, a przy okazji naukowe
srodowisko przedwojennej Szwecji'®. Jako czarny charakter pojawia si¢ w niej glow-
ny oponent doktoratu Ohlmarksa — docent Dag Strombéick. W Szwecji, podobnie jak
w $wiecie anglosaskim, recenzenta doktoratu nazywa si¢ oponentem, w tym przy-
padku — nomen omen — recenzja Strombécka byta faktycznie negatywna, a zapew-
ne po prostu miazdzaca'*. Pomimo to doktorat Ohlmarksowi nadano, a skandal nastg-

10°E. Manker, Die Lappische Zaubertrommel. Eine ethnologische Monographie, t.1-2, Stockholm
1938-1950.

1 Tak jak to zrobit Peter Buchholz (P. Buchholz, Schamanistische Ziige in der altislindischen
Uberlieferung, Bamberg 1968) i ja sam [L. P. Stupecki, Wyrocznie i wrozby (jak w przyp. 4) s. 69-102].

12 A. Ohlmarks, Heimdalls Horn und Odins Auge, t. 1, Lund-Kopenhagen 1937. Teza tej pracy, ja-
koby Heimdal byl bogiem solarnym, nie jest catkiem absurdalna i istnieja argumenty przemawiajace za
nia, cho¢ wobec enigmatycznosci postaci Heimdala praktycznie kazda teza moze by¢ prawdopodobna,
jesli si¢ ja tylko tadnie przedstawi. Problem stanowil wlasnie sposob przedstawienia tezy przez autora,
w szczegblnoscei od strony filologicznej. Duzo solidniej i bez przesadnego zadecia opisat potem Heimdala
uczestniczacy w kolokwium Ohlmarksa Birger Pering (B. Pering, Heimdall. Religionsgeschichtliche
Untersuchung zum Versténdnis der altnordischen Gotterwelt, Lund 1941), zreszta bardzo ztosliwie od-
malowany we wspomnieniach Ohlmarksa. Dzi$ probuje si¢ interpretowa¢ Heimdala jako boga zwigzane-
go ze $wiatem przodkow i porzadku spotecznego (S. Collen, Der ritselhafte Gott. Heimdallr im Licht alt-
nordischen Vorstellungen von Ahnen und Ordnung, Uppsala 2011, Diss.) i/lub z budowa kosmosu (nowe,
niepublikowane jeszcze studia Eldara Heide i Froga o zarnach Grotti i mtynie Sampo jako sui generis mo-
delach kosmosu, gdzie Heimdala mozna wigzac z osig $wiata i gwiazda polarng).

13 A.Ohlmarks, Doktor i Lund. En bok om akademiska intriger, Stockholm 1980.

14 Jej $ladem wydaje si¢ by¢ artykut: D. Strémbick, Philologish-kritishe Methode und Religions-
geschichte. Einige Bemerkungen anlésslich einer Heimdal-Monographie, Acta philologica Scandinavica
12, 1937/38 (Copenhagen 1938), s.1-24.
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pit dopiero podczas obiadu, gdy $wiezo upieczony doktor podzigkowal w swej mo-
wie wszystkim obecnym, ,,wszystkim, z wyjatkiem jednego” — co powiedziat, patrzac
znaczaco na Strdmbécka’®. Po tym incydencie doktor Ohlmarks byt juz w akademic-
kim $rodowisku Szwecji na zawsze spalony. Jego stuszna (cho¢ napgdzana osobistg
nieche¢cig) krytyka Sejdu Strombicka zostata zignorowana, podobnie jak kilka jeszcze
innych, nieztych skadinad tekstow naukowych. Ohlmarks trafil ostatecznie — i to pod-
czas wojny — do Greifswaldu jako lektor i pracowal na tamtejszym uniwersytecie az do
zaj¢cia miasta przez armi¢ sowiecka, przed ktorag uciekl, zostawiajac rzeczy osobiste
i naukowe notatki'®. Po powrocie do Szwecji ten niespokojny duch parat si¢ z ogrom-
nym powodzeniem dziatalnoscig popularyzatorska, zajmujac si¢ nieomal wszystkim:
od historii filmu i proroctw Nostradamusa po — stale i nieustajaco — szeroko rozumiang
kulture staroskandynawska. Opublikowal m.in. ciekawy Leksykon staronordycki, wy-
dany ze $wiadomym lekcewazeniem akademickich regut warsztatu badawczego 1 wy-
dawniczego. Jego najwickszym osiagnieciem stato si¢ jednak przyswojenie Szwecji
pisarstwa Tolkiena, ktorego dzieta jako pierwszy przettumaczyt na szwedzki'”.

Tymczasem Dag Strombéck, ktory byt, jak si¢ wydaje, oczywistym przeciwien-
stwem Ohlmarksa, kontynuowat karier¢ akademicka. Dzigki renomie, jaka przynio-
sta mu rozprawa doktorska, trafit na krétko jako visiting profesor a nastgpnie profe-
sor ordinarius jezykow nordyckich na Uniwersytet w Chicago (w latach 1937-1939).
Wrécit stamtad jednak szybko, by obja¢ w 1940 r. kierownictwo Archiwum Dialektow
i Kultury Ludowej (Landsmadls- och folksminnesarkivet) w Uppsali, ktorym zarzadzat
do 1967 r. Po przenosinach do Uppsali zostatl tam najpierw w latach 1941-1947 do-
centem filologii nordyckiej, by wreszcie w 1948 roku obja¢ Katedre Folklorystyki
Nordyckiej i Powszechnej (professor i nordisk och jamforande folklivsforsking), kto-
rg piastowat az do przejécia na emeryture w 1967 r. Co warte zauwazenia, wyktad in-
augurujacy dziatalno$¢ na nowej katedrze wyglosit i opublikowat po angielsku'®,

Dziatajac w podwojnej roli szefa waznego archiwum naukowego i profesora za-
siadajacego na nowej w Uppsali katedrze folklorystyki, Dag Strombéck zrobit bty-
skotliwg kariere akademicky. Przyczynit si¢ do utworzenia w Uppsali 26 kwiet-
nia 1949 r. Stowarzyszenia Islandzkiego (Isldndska sdllskapet)”, ktorym kierowat
do 1976 r. (Stowarzyszenie wydaje od chwili swego powstania wazne czasopismo
»Scripta Islandica”). Od 1957 do 1965 . kierowat Kungliga Gustavs Adolfs Akademi
for svensk folkkultur a od 1965 do 1974 r. powszechnie znang Kungliga Vitenhests
Historie och Antikvitets Akademien. Otrzymal doktoraty honoris causa w Aberdeen,
Dublinie i w Haskoli {slands w Reykjaviku.

15 A. Ohlmarks, Doktor i Lund (jak w przyp. 13), s.121.

16 Swoje perypetie w Niemczech przedstawit w ksigzce: A. Ohlmarks, Efter mej syndfloden. Greifs-
wald, Berlin, Hamburg 1941-1945, Képing- Lindfors 1980.

17.G. Jarring, Ohlmarks, Ake Joel, w: Svensk Biografisk Lexicon, t. 28, Stockholm 1992-1994,
s. 111-113.

18 D. Strémback, Cult Remants in Icelandic Dramatic Dances (Public lecture given at the University
of Uppsala on the occasion of author’s inauguration as professor of folklore at the University, Oct. 30™,
1948.), Arv 4, 1948 (1949), s.132-145.

19 Por. Scripta Islandica, t. 1, Uppsala 1950, s. 31-35.
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Akademickie godnosci i obowigzki nie sprzyjaja spokojnej pracy naukowej. Poza
kierowaniem archiwum, stowarzyszeniem naukowym, a potem dwoma po kolei aka-
demiami, Dag Stromback redagowal czasopisma ,,Svenska landmal” (w latach 1943-
1967), ,,Saga och Sed” (w latach 1966-1974) i ,,Arv” (w latach 1952-1976). W efek-
cie Sejd pozostat najwazniejszym dzietem w dorobku Strombicka. Niemniej jednak
juz w 1949 r. ukazata si¢ jego wazna, kilkudziesigciostronicowa rozprawka Tidrande
och diserna®, w ktorej Strombick zanalizowal ciekawy epizod z Tidranda thatt, opo-
wiadajacy o mtodym islandzkim moznym z czaséw chrztu wyspy, Tidrandim, ,,ktore-
go zabraty Disy”. W problematyce tej pracy przewijaja si¢ wiec motywy wchodzace-
go wtedy dopiero do kwestionariusza badawczego — zagadnienia ,,kobiecych” kultow
poganskiej Skandynawii. Swoj wazny wktad do tej dyskusji wnidst wkrotce potem
Folke Strom, ktory w 1954 r. gruntownie zbadat ,,disy, norny i walkirie”*'. Doktorat
Stroma, wydany po angielsku i poswigcony problemowi sakralnych poczatkéw kary
$mierci u Germanow?, Dag Strombick recenzowat w 1942 r. Obylo si¢ tym razem
bez skandalu, a $ladem recenzji pozostal wilasny artykut Strombécka na temat tej sa-
mej kwestii®.

W rozprawce o Tidrandim Strombiéck bierze na warsztat problem chrztu, konwer-
sji 1 chrystianizacji Skandynawii (przede wszystkim Islandii) oraz sposoby opisywa-
nia tych zagadnien w pdzniejszych przeciez sagach, ktorych relacje dajg badaczom
o folklorystycznym zacigciu wspaniatg zaiste pozywke. I gdy tylko Dag Strombick
uwolnit si¢ na emeryturze od akademickich obowigzkoéw, wnet pojawila sie (prze-
tlhumaczona na angielski przez Petera Foota) jego ksigzka po$wigcona nawroceniu
Islandii**. Podobnie jak rozprawa o sejdzie jest to praca napisana w wyjatkowo przej-
rzysty i przekonujacy sposob krysztalowo jasnym jezykiem.

Reszte dorobku badawczego Strombécka stanowig artykuty, z ktorych najwaz-
niejsze wydane zostaty we wspomnianym juz zbiorze Folklore och filologi w 1970 .,
w siedemdziesiata rocznice urodzin autora®. Kolejny zbior picknie zatytutowa-
ny Den osynliga ndrvaron (Niewidzialne otoczenie) wydany zostat juz po$miert-
nie w 1989 r.¢ wraz ze wspomnieniem piora Bo Almqvista?’, wyborem zapisek oso-

20 D, Strombick, Tidrande och diserna. Ett filologiskt-folkloristiskt utkast, Lund 1949. W polskiej
literaturze analizg tego epizodu przynosi: L. P. Stupecki, Wyrocznie i wrozby (jak w przyp. 4), s. 24-26
i40.

21 E. Strém, Diser, Nornor, Valkyrior. Fruktbarhetskult och sakralt kungdéme i Norden, Stockholm
1954.

22 F. Strém, On the Sacral Origins of German Death Penalties, Stockholm 1942. Praca porusza klasy-
czny problem mozliwego zwiazku ofiar z ludzi z poczatkami kary $mierci w dawnych kulturach, postawi-
ony w 1922 r. przez Karla von Amirg.

23 D. Stromback, Hade de germanska dddsstrafen sakralt ursprung?, Saga och Sed 1942 (1943),
s. 51-69.

24 D. Stromback, The Conversion of Iceland. A Survey, London 1975.

25 D. Strémbick, Folklore och filologi (jak w przyp. 1).

26 D, Strombick, Den osynliga nirvaron. Studier i folktro och folkdikt, wyd. G. Jonson, Gidlunds
Bokforlag 1989.

27 B. Almquist, Dag Strombick. Lirargarning och itelektuella betydelse, w: D.Strombick, Den osyn-
liga nérvaron (jak w przyp. 26), s. 201-210.
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bistych i najbardziej kompletng bibliografia naukowa Strombidcka zebrang przez
Magdaleng Hellquist®®. W sze$¢dziesigta rocznice urodzin wydano tez ksigge ku czci
uczonego®.

W artykulach Strombicka dostrzec mozna kilka ciekawych kierunkéw. Poza
stricte filologicznymi i folklorystycznymi zainteresowaniami oraz akademickimi ser-
witutami i florystycznymi iuveniliami (ktére mato nas tu obchodza) wida¢ w nich na
przyktad ogromne zamitowanie autora do muzyki (poswiadczone skadinad przez jego
przyjaciol). Doprowadzilo go ono do zajecia si¢ skandynawskimi ludowymi balla-
dami, a przez nie zapewne do p6znosredniowiecznych i nowozytnych ballad i rimur
z Orkadéw, Szetlandow i1 innych wysp zasiedlonych ongi$ przez Skandynawow
(Szkocji nie wytaczajac), w ktorych, w folkloryzowanej formie, zachowata si¢ i roz-
wijala tradycja literatury staronordyckiej. W ten sposob Strombéck zainteresowat si¢
folklorem Wysp Brytyjskich a takze wierzeniami Celtow, co zaowocowato otwar-
ciem — z jego czynnym udziatem — studidéw celtologicznych w Uppsali. A w swoich
wlasnych pracach zwrécit uwage na draumkvaede, wizyjne ballady norronskie (znane
z Norwegii i norweskich kolonii na wyspach od Orkadow po Wyspy Owcze), w kto-
rych odnalazt wyrazne nawigzania do wizyjnej poezji Sredniowiecza, w tym holsztyn-
skiej wizji Gotszalka i anglosaskiej wizji Thurkila. Zajmowat si¢ tez koncepcja duszy
w tradycyjnych wierzeniach skandynawskich, pierwszymi cmentarzami chrzescijan-
skimi w tradycji folkloru, elementami rytuatu pogrzebowego w sagach (jak motyw
hellsko, butéw na droge w zaswiaty z Sagi o Gislim), rytualnymi tancami na Islandii,
a nawet szczegblnie cieckawym wyobrazeniem gwiazdy betlejemskiej na rycie zdo-
bigcym jeden z runicznych kamieni norweskich — bardzo interesujacym, gdyz naj-
prawdopodobniej (jak dowodzit Strombéck), stoi na niej Dziecigtko Jezus lub aniot*.
Prawie wszystkie te pola badawcze w jaki$ sposob taczyty sie z koncepcja zaswiatow
i kontaktéw z nimi, co stanowito przeciez jeden z najwazniejszych motywow jego
pracy doktorskiej. Zajmowat si¢ tez oczywiScie sagami islandzkimi.

W pisarstwie naukowym Daga Strombicka doszto do gtosu odkrycie folkloru
w XIX w. 1 jego wlaczenie do kwestionariusza mediewistycznych pytan, w szcze-
gdlnosci dotyczacych szeroko rozumianych wierzen i obyczajow, a nawet literatury.
W Polsce w podobnym kierunku poszedt Aleksander Gieysztor w swoich badaniach
nad religig Stowian, jednak dla niego zrodtem inspiracji stali si¢ folklorysci finscy
i rosyjscy. Co ciekawe, 6w wschodni kierunek badan folklorystycznych (mimo obec-
no$ci w nich Laponczykow/Saamow kulturowo bliskich ludom Syberii) jest prawie
zupehie niewidoczny u Daga Strombécka. A przeciez to wtasnie Finno-Szwedzi zbu-
dowali potege folklorystyki finskiej, a zwigzki badanych przez nich tradycji (jak pie-
$ni z kregu Kalevali) z wierzeniami i kulturg Skandynawow sg bardziej niz oczywi-
ste (w tym i ich zwiazki ze skandynawska magig). Wymienmy tu cho¢by badania Uno
Holmberga-Haarvy i jego Drzewo Zycia oraz monumentalny korpus publikacji z kre-

28 M. Hellquist, Dag Strombick. Bibliografi..., tamze, s. 260-278.

29 Folkloristica. Festskrift till Dag Strombick 13.8. 1960, Uppsala 1960.

30 D Strémbick, Dynnastenen och heliga tre konungar, w: Den osynliga nirvaron (jak w przyp. 26),
s. 57-64.
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goéw Folklore Fellows Communications z Helsinek. Tymczasem Strombéck, zamiast
w strone Finlandii i wschodu (Stowianie i Ru$ sg w jego pisarstwie kompletnie nie-
obecni) zwrocil si¢ catkowicie na zachdd. Uwazat si¢ z ucznia i kontynuatora badan
Moltke Moe (zm. 1913 r.) i Axela Olrika (zm. 1917 r.), pionieréw badan etnologicz-
nych w Norwegii 1 Danii. Fascynowata go dawna kultura i literatura $redniowiecznej
Islandii i przez nig dotart do dawnych kultur Wysp Brytyjskich i Celtow.

Od poczatku tez Strombéck zwrdcit si¢ w strone nauki anglosaskiej. Zauwazmy
tu drugie ciekawe zjawisko. Podobnie jak jego pamigtny adwersarz Ohlmarks, two-
rzyl on w czasie, gdy w humanistyce szwedzkiej (nie tylko tam zresztg) dokonata
si¢ znamienna reorientacja kulturowa. I Strombéck, i Ohlmarks zaczynali swe ba-
dania w okresie, kiedy standardowym jezykiem obcym humanistyki szwedzkiej byt
niemiecki. Ohlmarks, zgodnie z dawna, dobrg szwedzka tradycja napisat swoj dok-
torat po niemiecku (i po niemiecku odpowiedziat mu w swej drukowanej polemice
Stromback). Dag Strombéck zostal wkrétce po obronie doktoratu zatrudniony jako vi-
siting professor w Chicago, natomiast Ohlmarks trafit jako lektor do hitlerowskiego
Greifswaldu (po awanturze ze Strombéckiem nie miat chyba zresztg lepszego wybo-
ru, faszystg na pewno nie zostat, ,,pozytecznym idiota” zapewne jednak tak). Dalsze
akademickie losy obu tych uczonych pokazuja, kto ,,postawit na wlasciwego konia”.
I warto zauwazy¢, ze dla Daga Strombéacka Niemcy nie stanowily po wojnie (a chyba
nawet wczesniej) Mekki 1 pepka naukowego $wiata. Juz od konca lat czterdziestych,
jesli juz (cho¢ nieczesto) publikowat lub wyktadat w jezyku obcym, to gtoéwnie po an-
gielsku. W Polsce taka zmiana orientacji nastapita dopiero po 1989 r., podczas gdy
w Szwecji rozpoczela si¢ jeszcze w czasie drugiej wojny Swiatowej.

Horyzonty badawcze Daga Strombécka byty bardzo szerokie. Obejmowaty li-
terature oraz kulture klasyczna z Biblig wiacznie, literature i kulturg staroislandz-
ka, religioznawstwo i1 oczywiscie folklor. Byt wiec on historykiem-mediewistg (takze
historykiem religii), filologiem i folklorysta (w wazne dla Strombécka rozréznienie
metodologiczne pomiedzy etnologig i1 folklorystyka nie zamierzam tu wchodzic).
Z pewnoscig nie byt jednak archeologiem (cho¢ w tekscie o gwiezdzie betlejemskiej
catkiem dobrze poradzit sobie z runologia). Archeologiczng strone sejdu, w tym moz-
liwo$¢ zbadania grobow praktykujacych seidr czarownic i ich rézdzek, zauwazono
dopiero podczas interpretacji opublikowanej przez Else Roesdahl informacji na temat
dziwnego grobu kobiecego z Fyrkat’!. Zagadnieniem tym zaje¢li si¢ dzi$ Neil Price
i Leszek Gardeta®. Nobody is perfect!

W pamigci uczniéw 1 przyjaciol Dag Strombidck zapisat si¢ bardzo dobrze, co
przejawia si¢ w licznych i bardzo cieptych wspomnieniach opublikowanych po jego
$mierci®. Zmart 1 grudnia 1978 r. i zostat pochowany na cmentarzu w Starej Uppsali,

31 E. Roesdahl, Fyrkat. En jysk vikingeborg. II. Oldsagerne og gravpladsen, w: Nordiske Forntids-
minder, t. 4, Kebenhavn 1977.

32 N. Price, The Viking Way: Religion and War in Late Iron Age Scandinavia, Uppsala 2002: L. Gar-
deta, A Biography of the seidr-Staffs. Towards an Archeology of Emotions, w: Between Paganism and
Christianity in the North, red. L. P. Stupecki, J.Morawiec, Rzeszow 2009, s. 190-219.

33 B. Almgqvist, Obituary: Dag Strémbick (13-08.1900-1.12.1978), Folklore 90, 1979, s. 98-104;
V. Jansson, Dag Stromback. Minnesord, Scripta Islandica 30, 1979, s.7-12; L. Honko, Dag Stromback
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nieomalze w cieniu wspaniatych uppsalskich kopcow. Wida¢ jednak wyraznie, ze
jego prace najwazniejsze znaczenie mialy i majg dla islandystow, i nie przypadkiem
najobszerniejszy i najbardziej rzetelny internetowy biogram uczonego mozna dzi$
znalez¢ w islandzkiej wersji Wikipedii. Takze na Islandii Strombéck znalazt najwybit-
niejszego kontynuatora swojego dzieta w osobie tez juz niestety zmartego profesora
Jona Hnefilla Adalsteinssona, ktorego fascynowat ten sam problem — folklorystyczna
interpretacja Sredniowiecznej przesztosci. Dzi§ w jakims stopniu do tego wlasnie kie-
runku badan nawigzuje w Reykjaviku profesor Terry Gunnel.

Leszek Stupecki

(1900-1978), Temenos 14, 1979, s. 116-118; G. Berg, Dag Strombéck 1900-1978, Etnologia Scandinavica
( Lund) 1979, s. 155-156; Jon Hnefill Adalsteinsson, bjodfredi og pakkarskuld, Andvari 24 (nyr flokkur),
1982, 5.45-56.






